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>Consacrez quelques minutes à la lecture de cette notice de
montage avant de suivre pas-à-pas les différentes étapes d’-
assemblage

>Vérifiez que vous disposez de toutes les pièces et accessoir-
    es nécessaires au montage de votre meuble avant de jeter
    tout emballage
>Effectuez votre montage sur une surface plane
>Ne serrez pas les vis au maximum avant la fin du montage
>Jetez les pièces supplémentaires et gardez les hors

de portée des enfants

>We suggest you spend a short time reading through this lea-

    flet and follow the simple step-by-step assembly instructions.

>Do not discard any of the packaging until you have checked

that you have all the parts and the pack of fittings.

> Assemble this product on a flat surface.

> Assemble all parts loosely before tightening any bolts.

>Discard all extra fittings and keep fittings out of reach of

children.

>Dedique unos minutos a la lectura de estas instrucciones

para seguir paso a paso las etapas de montaje.

>Compruebe que dispone de todas la piezas y accesorios

necesarios al montaje antes de tirar los embalajes

>Efectúe el montaje sobre una superficie plana

>No apriete los tornillos al máximo hasta el final del montaje

>Mantener las piezas que sobren fuera del alcance de

los niños hasta tirarlas

>Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di

cominciare

>Prima di buttare il cartone d’imballo verificare scrupolosame-

    nte che nessun elemento nè accessorio sia mancante

>Effettuare il montaggio su una superficie piana

>Non serrare le viti al massimo prima della fine del montaggio

>Buttare i pezzi supplementari e tenerli fuori portata dei
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FIXATION / FASTENINGS / FIJACIÓN / FISSAZIONE

PIECES / PARTS LIST / PARTES / PEZZI

A X 1 B X 1 C X 1 D X 1

2

1

1 x4 x4 x8
1/4''

x2 x4 x1 x4
M8 X 25MM DIA:14.5M6 x 25MM M4

2 3 4 5 6 7
M5 X 32MM
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2xREMARK :
HOLE MARKING ALWAYS ON
RIGHT HAND SIDE OF RAIL

E

REMARK :
BOTTOM CENTER MARKING ALWAYS ON
FRONT RAIL (D). 

(R)

D

B

REMARQUE:
MARQUAGE CENTRAL INFÉRIEUR
TOUJOURS SUR LA TRAVERSE AVANT (D).

REMARQUE :
MARQUAGE DE TROU TOUJOURS
DU CÔTÉ DROIT DE LA TRAVERSE

REMARK:
Parts D and E are marked with holes on bottom side to indicate the mounting
direction. /
Pièces D et E sont marquées par des trous sur face du dessous pour indiquer le
sens de montage.
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